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@D Introduction:

Thank you for purchasing the Emtec GEM Box; we appreciate your trust in us. This product was
manufactured with the upmost care, should you encounter any difficulty during the use, we
recommend that you refer to this user guide.

Precautions of use:

This GEM Box has been designed and manufactured in accordance with the safety norms in force.
Please read and adhere to the following instructions before using in order to use it correctly and
free of risk. Opening the device is dangerous. Do not use the device near to liquids and never allow
liquids to spill onto the device. The device should be cleaned with a dry cloth. Do not place the
device close to heat sources (candles, radiators, etc.). Do not tread on the power cable. Use only
the accessories recommended by the manufacturer. Unplug the device when there is a lightning
storm or when it is not being used for a long period. Do not shake or drop the device. The input
sockets and orifices have been designed to ventilate the device and prevent it from overheating.
Please do not block these orifices. Do not move the device around whilst it is plugged in and
working. In the event of a fault, please entrust repair to a qualified technician at the point of sale.
Never attempt to repair it yourself, as this may result in further damage. Any damage arising from
this will render the guarantee invalid.

What’s in the box:
* Emtec GEM Box
o Wireless gamepad + microUSB cable for charge
* HDMI cable
e Ethernet cable
© Power cable
 User guide

Product overview:

A USB Port L Start

B microSD Port M Back

C Ethernet Port N Triggers

D HDMI Port O Directional pad (D-pad):

E Power jack Go to the right or left with the D-pad or left stick.
F Power button Go back to previous menu by clicking up on the D-pad
G A button: «<OK» action in the interface. (or with left stick).
H B button: «BACK» in the interface. P Left stick
I X Button: <My Games» / «My Apps» Q Right stick
switch button. R Power off
J Y Button: Remove shortcut S Gamepad Mode
or uninstall app. T Mouse Mode

K Home Note: Buttons have different uses in Gamefly Streaming platform.

First step:

Connect your GEM Box to your screen with the HDMI cable (included).
Connect the included Ethernet cable (recommended).

Connect the AC adapter.

You can now start your GEM Box.

Setup Wizard:

When you connect your box for the first time, simply follow the installation guide to complete
your set up.

Note: We recommend you to connect your GEM Box with the Ethemet cable to better enjoy GameFly
Streaming games.
Preloaded games :

Once your GEM Box is set up, you can immediatelé play the preloaded games without any Internet
connection! Access all those games in the «My Games» section.

Welcome to the GEM Box Interface:

APPLICATIONS MULTIMEDIA
MyApps Access all the applications downloaded from Google Play. Music Listen to your music files.
My Favorites Access your favorite apps. Photos Watch your photos / pictures.
GAMES \'I‘ineos . émss \I;]e \‘/IdED p\aye(rj and Vaugube ‘appd il
Gamefly Access GameFly Strearing platforn letworl rowse the Internet and access downloaded files
My Games Access all your downloaded and preloaded games. Connect Access Mracast / WiDI, AirPin Pro and DLNA
Gem Stream Stream your PC game library to the TV. functions.
Emulators Play old games on your Gem Box. PLAY STORE
GemStore Access a selection of Android games playable with the Download apps in the Google Play Store.
Gem Pad. Each game Is sorted by category. GOOGLE COLLECTION
MY GEMBOX Play Music
Upgrade Update your firmware online. Play Movies & TV
Settings Customize the settings of the Gem Box. YouTube
GemBox Support  Access all the support for using your Gem Box. Hangouts

How to add a shortcut:

Click on the icon [*+].
Select the application you want to create a shortcut.
Press the Y button to remove a shortcut.

Applications:

When you have downloaded an application, you can place it in the «<My Apps» or «<My Games»
section. To switch this choice, press the X Button.

How to know if Gamefly Streaming service can work at your home?
Please follow the recommendations below to determine if you can properly enjoy GameFly
Streaming in your home:

Download an Internet Speedometer App on a smart device like «Speedtest» or go on
http://www.speedtest.net on your PC/Mac.

e Connect your smart device to your home Internet router (don’t test the connection through
the 4G but through the Wi-Fi!).
e Launch the test.
Your internet speed MUST be over 4 Mb/s if you want to use GameFly Streaming in the best conditions.

If the latency measured is over 20-25ms, try to connect your GEM Box to the Internet with the
Ethernet cable which is included in the starter pack instead of Wi-Fi.

What can | do if the measured speed is below the limit of 4Mb/s?
Switch off the equipment below:

e |f you have an IPTV decoder/box, switch it off while using GameFly Streaming.
e Don’t use YouTube, Netflix or any other streaming services while using GameFly Streaming.
¢ Don’t download from any equipment using your Internet connection while playing on
GameFly Streaming:
- Avoid all downloads from smart devices and PCs.
- Switch off your peer-to-peer service when you use GameFly Streaming.
¢ Don’t update your PC/Mac or smart device applications while using GameFly Streaming.
Once all these services are switched off, then try to measure your internet speed again.
If your Internet speed is still below 4Mb/s, GameFly Streaming cannot be used on your Internet
line. Try to contact your operator to learn how to upgrade your connection speed.

Recharge the GEM Pad:

To recharge the internal GEM Pad battery, connect the GEM Pad to the GEM Box using a micro
USB / USB cable (included with the GEM Pad).

Association of the GEM Pad with the GEM Box console:
To pair the GEM Pad with your GEM Box console :

e Turn on your GEM Pad by pushing the «Gamepad Mode»

 Go to «MyGemBox/Settings/Bluetooth» menu of the GEM Box

e Select «GEM Pad» to launch pairing

e When pairing is finished, «connected» appears on the TV screen.
Note : Bluetooth range is 10 meters (32 feey).

Important Health Warning: Photosensitive Seizures:

Avery small percentage of people may experience a seizure when exposed to certain visual images,
including flashing lights or patterns that may appear in video games. Even people with no history of
seizures or epilepsy may have an undiagnosed condition that can cause «photosensitive epileptic
seizures» while watching video games. Symptoms can include light-headedness, altered vision,
eye or face twitching, jerking or shaking of arms or legs, disorientation, confusion, momentary
loss of awareness, and loss of consciousness or convulsions that can lead to ir_?‘ury from falling
down or striking nearby objects. Immediately stop playing and consult a doctor if you experience
any of these symptoms. Parents, watch for or ask children about these symptoms children and
teenagers are more likely to experience these seizures. The risk may be reduced by being farther
from the screen; using a smaller screen; playing in a well-lit room, and not playing when drowsy or
fatigued. If you or any relatives have a history of seizures or epilepsy, consult a doctor before playing.

Technical Support :
support@emtec-international.com

https://twitter.com/EMTEC_Support

Warranty:

You may obtain a copy of the Guarantee from the dealer where you purchased your product, by
downloading it from country specific website.

Please retain your sales receipt! For further information, please contact the Customer Information
Centre at the following address:
http://www.EMTEC-international.com/en-eu/support

Introduction :

Merci d’avoir acheté la GEM Box Emtec; nous vous remercions de votre confiance. Ce produit a
été fabriqué avec le plus grand soin ; si vous rencontrez des difficultés au cours de son utilisation,
nous vous recommandons de consulter le présent guide d’utilisation.

Précautions d’usage :

La GEM Box a été congue et fabriquée conformément aux normes de sécurité en vigueur. Nous
vous remercions de lire et respecter les informations suivantes avant utilisation, afin de pouvoir
I'utiliser correctement et sans risque. Il est dangereux d’ouvrir I'appareil. N'utilisez pas I'appareil a
proximité de liquides et ne jamais renverser de liquide sur I'appareil. Il est recommandé de nettoyer
I'appareil avec un chiffon sec. Ne pas installer I'appareil a proximité de sources de chaleur (bougie,
radiateur...). Ne pas marcher sur le cable d’alimentation. N'utiliser que les accessoires recommandés
par le fabricant. Débrancher cet appareil en cas de foudre ou en cas de non utilisation prolongée
de I'appareil. Ne pas secouer ni faire tomber I'appareil. Les entrées et orifices ont été congus pour
assurer la ventilation et protéger I'appareil de la surchauffe. Veuillez ne pas bloquer ces orifices.
Ne pas déplacer I'appareil lorsqu'’il est en marche. En cas de panne, veuillez confier la réparation
a un technicien qualifié en le retournant sur le lieu de vente, ne tentez jamais de le réparer par
vous-méme, au risque de I'endommager. Les dégats occasionnés rendraient la garantie non valide.

Contenu de la boite :
¢ Emtec GEM Box
* Manette de jeux sans fil + cable de recharge microUSB
o Cable HDMI
e Cable Ethernet
e Cable d’alimentation
e Guide de démarrage

Vue d’ensemble :

A Port USB L Start

B Port microSD M Retour

C Port Ethernet N Géchettes

D Port HDMI O Croix directionnelle (D-pad) :

E Port alimentation Aller & droite ou & gauche avec le D-pad ou le stick gauche.
F Bouton on/off Retourner sur le menu précédent en cliquant sur le haut du
G Bouton A : Action «OK» dans I'interface. D-pad ou avec le stick gauche.

H Bouton B : Action <RETOUR» dans I'interface. P Stick gauche

1

Q Stick droit
R Bouton Eteindre

Bouton X : Bouton d’échange.
«Mes Jeux» / «<Mes Apps»

J Bouton Y : Supprimer le raccourci S Mode Manette
ou désinstaller I'application. T Mode Souris
K Accueil Note : Les boutons ont des usages différents sur la plateforme
GameFly Streaming.

GEMBOX"

www.emtec-gembox.com

Premier pas :

Connectez votre GEM Box & votre écran avec le cable HDMI (inclus).
Connectez un cable Ethernet inclus (recommande).

Connectez le cable d'alimentation.

Vous pouvez désormais allumer votre GEM Box.

Assistant d’installation :

Quand vous connectez votre box pour la premiére fois, suivez simplement le guide d’installation
pour paramétrer votre boitier.

Note : Nous vous recommandons de connecter votre GEM Box avec le cable Ethemet afin de profiter de
la plateforme GameFly Streaming de maniére optimale.

Jeux pré-chargeés :

Lorsque votre GEM Box est installée, vous pouvez immédiatement jouer aux jeux pré-chargés
sans connexion Internet ! Accédez a tous ces jeux dans la section «Mes Jeux».

Bienvenu dans Pinterface GEM Box :

APPLICATIONS Support GemBox  Accés a tout le support pour utiliser votre Gem Box.
Mes Apps Accés 4 toutes les applications téléchargées depuis Google  MULTIMEDIA
i Play Musique Ecoutez vos fichiers musicaux,
Mes Favoris Acces & vos applications favorites. Photos Regardez vos photos.
JEUX Videos Accés au player vidéo et a 'application YouTube.
Gamefly Accés 4 la plateforme GameFly Streaming. Réseau Naviguez sur Internet et accédez a vos fichiers téléchargés.
Mes Jeux Accés & tous vos jeux téléchargés et pré-chargés. Connect Acces aux fonctions Miracast / WiDi, AirPin Pro et DLNA.
Gem Stream Jouez en streaming & votre catalogue de jeux PC PLAY STORE
sur votre TV. Téléchargez vos applications dans le Google Play Store.
Emulateurs Jouez & d'anciens jeux sur votre Gem Box. GOOGLE COLLECTION
(GemStore Acces a une sélection de jeux Android jouables.
avec le Gem Pad. Chaque jeu est tri¢ par catégorie. Play Music
que P gore. Play Movies & TV
MA GEMBOX YouTube
Mise & jour Mise & jour du logiciel en ligne. Hangouts
Paramétres Personnalisez les paramétres de votre Gem Box.

Ajouter des raccourcis :

Cliquez sur licone [+]. ) i
Sélectionnez I'application dont vous voulez créer le raccourci.
Cliquez sur le bouton Y pour supprimer un raccourci.

Applications :

Apres le téléchargement d’une application, vous devez choisir de la ranger dans la section «Mes
Apps» ou «Mes Jeux». Pour intervertir ce choix, cliquez sur le bouton X.

Comment savoir si le service GameFly Streaming peut fonctionner chez moi ?
Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour savoir si vous pouvez bénéficier du service GameFly
Streaming chez vous :
Téléchargez une application pour tester la vitesse de votre connexion Internet
sur un smartphone ou tablette, comme «Speedtest», ou rendez-vous sur
http://www.speedtest.net/fr sur votre PC/Mac.

* Connectez votre smartphone ou tablette au routeur Internet de votre foyer : ne testez pas

votre connexion en 4G, mais en Wi-Fi !

o Démarrez le test.
La vitesse de votre connexion Internet doit étre supérieure a 4 Mb/s si vous souhaitez utiliser
GameFly Streaming dans les meilleures conditions.

Sila latence mesurée est supérieure 4 20-25 ms, connectez votre GEM Box a Internet avec le cable
Ethernet fourni dans le pack de démarrage au lieu d’utiliser la connexion Wi-Fi.

Que faire si la vitesse mesurée est inférieure a la limite de 4 Mb/s ?
Eteignez/désactivez les équipements/services ci-dessous :

o Si vous possédez un décodeur/boitier IPTV, mettez-le hors tension quand vous utilisez
GameFly Streaming.

 N'utilisez pas YouTube, Netflix ou tout autre service de streaming quand vous employez
GameFly Streaming.

* Ne téléchargez aucun contenu sur vos équipements via votre connexion Internet quand vous
joyez sur GameFly Streaming :
- Evitez tout téléchargement depuis les appareils intelligents et les PC.
- Désactivez votre service pair-a-pair quand vous utilisez GameFly Streaming.

* Ne mettez pas a jour les applications de votre PC/Mac ou smartphone / tablette quand vous
étes sur GameFly Streaming.

Apreés avoir désactivé tous ces services, testez a nouveau la vitesse de votre connexion Internet.

Si votre vitesse de connexion reste inférieure a 4 Mb/s, GameFly Streaming ne peut pas étre
utilisé sur votre connexion Internet. Contactez votre fournisseur pour savoir comment ameéliorer
la vitesse de votre connexion.

Recharger le GEM Pad :

Pour recharger la batterie interne de la manette de jeux, connectez le GEM Pad avec un cable
micro USB (fourni avec le GEM Pad) a la prise USB de la console.

Association du GEM Pad avec votre console GEM Box :
Pour enregistrer la manette de jeux avec votre console GEM Box:

o Allumer le GEM Pad en appuyant sur le bouton «<Mode Manette»

© Sur la GEM Boyx, aller dans le menu «MyGemBox/Parametres/Bluetooth»

* Sélectionner «GEM Pad» pour lancer I'association

 Lorsque I'association est achevée, la manette de jeux apparait comme «Connectée»
Note : Le signal Bluetooth offre une portée d'une dizaine de metres .

Importante mise en garde relative a la santé : Epilepsie photosensible

Pour un tres faible pourcentage de personnes, I'exposition a certains effets visuels, notamment
les lumiéres ou motifs clignotants qui peuvent apparaitre dans les jeux vidéo, risque de provoquer
une crise d’épilepsie. Méme des personnes sans antécédents épileptiques peuvent souffrir d’une
affection non diagnostiquée qui risque de provoquer une «crise d’épilepsie photosensible» lorsqu’elles
regardent I’écran d’un jeu vidéo. Parmi les symptomes figurent des étourdissements, des problemes
de vision, des mouvements convulsifs des yeux ou du visage, la crispation ou le tremblement des
bras ou des jambes, la désorientation, la confusion, la perte de conscience momentanée et une
perte de connaissance ou des convulsions pouvant causer des blessures dues a une chute ou a
un choc avec des objets & proximité. Si vous ressentez I'un ou I'autre de ces symptémes, cessez
immédiatement de jouer et consultez un médecin. Les parents doivent surveiller leurs enfants et les
interroger & propos des symptomes ci-dessus : les enfants et les adolescents sont effectivement
plus sujets a ce genre de crise que les adultes. Pour réduire le risque, il est conseillé de s’asseoir a
bonne distance de I'écran, d’utiliser un écran de petite taille, de jouer dans une piéce bien éclairée
et d’éviter de jouer en cas de somnolence ou de fatigue. Si vous ou un membre de votre famille
avez des antécédents de crises d’épilepsie, consultez un médecin avant de jouer.

Support technique :
support@emtec-international.com

https://twitter.com/EMTEC_Support

Garantie :

Vous pouvez obtenir une copie de la garantie du revendeur auprés duquel vous avez acheté votre
produit en le téléchargeant sur le site Web du pays concerné.

Veuillez conserver votre ticket de caisse! Pour plus d’informations, veuillez contacter le Centre
d’information a la clientéle a I'adresse suivante :
http://www.EMTEC-international.com/fr-eu/support

& Introduccion:

Gracias por comprar GEM Box de Emtec. Agradecemos tu confianza. Este producto se ha fabricado
con el maximo cuidado. Si encuentras alguna dificultad al usarlo, te recomendamos consultar
esta guia del usuario.

Precauciones de uso:

Este GEM BOX ha sido concebido y fabricado conforme a todas las normas de seguridad vigentes.
Lea lainformacion siguiente antes de utilizar el producto y asegurese de sequir todas las indicaciones
para utilizarlo correctamente y sin correr ninguin riesgo. Es peligroso abrir el aparato. No utilice el
aparato cerca de liquidos y evite verter liquidos sobre él. Recomendamos limpiar el aparato con un
trapo seco. No instale el aparato cerca de fuente de calor (velas, radiadores, etc.). No pise el cable
de alimentacion. Utilice inicamente los accesorios recomendados por el fabricante. Desconecte el
aparato durante tormentas eléctricas o si no va a utilizarlo durante bastante tiempo. No sacudir ni
tirar el aparato. Las entradas y orificios que incorpora tienen como funcion garantizar la ventilacion
y evitar el sobrecalentamiento del aparato. No los bloquee. No desplace el aparato mientras esté
en funcionamiento. En caso de averia, confie la reparacion a un técnico debidamente cualificado
acudiendo a la tienda donde comprd el aparato. No intente repararlo usted mismo, ya que podria
dafiarlo. Los dafios ocasionados invalidarian la garantia.

Contenido de la caja:
* GEM Box de Emtec
¢ Mando inalambrico + cable de carga Micro USB
e Cable HDMI
e Cable Ethernet
e Cable de alimentacion
e Guia del usuario

Caracteristicas generales:

A Conector USB M Atrés

B Ranura microSD N Gatillos

C Conector Ethernet O Cruceta (D-pad):

D Conector HDMI Ve ala derecha o a la izquierda con la cruceta o el stick
E Conector de corriente izquierdo.

F Boton de encendido Vuelve al menu anterior pulsando la cruceta

G Boton A: «OK» en la interfaz. (o con el stick izquierdo).

H Boton B: <ATRAS» en la interfaz. P Stick izquierdo

|

Q Stick derecho
R Botdn de apagado

Boton X: Boton para alternar entre
«Mis juegos» y «Mis Apps».
J Boton Y: Eliminar acceso directo o S Modo mando

desinstalar aplicacion. T Modo raton
K Inicio Atencion: Los botones tienen distintos usos en la plataforma de
L Start streaming Gamefly.

Primeros pasos:

Conecta tu GEM Box a tu pantalla con el cable HDMI (incluido).
Conecta el cable Ethernet incluido (recomendado).

Conecta el adaptador AC.
Ya puedes encender tu GEM Box.

Guia de instalacion:

Cuando conectes tu GEM Box por primera vez, solo tendras que seguir la guia de instalacion para
completar la configuracion.

Atencion: Te recomendamos conectar tu GEM Box con el cable Ethemet para disfrutar mejor de los
Juegos de GameFly Streaming.

Juegos precargados:

Cuando hayas configurado tu GEM Box, podras empezar a jugar inmediatamente a los juegos
pﬁlcalrgados isin necesidad de conexion a internet. Accede a todos esos juegos en la seccion
«Mis juegos».

Bienvenido a la interfaz de GEM Box:

APLICACIONES MULTIMEDIA
Mis Apps Accede a todas las aplicaciones descargadas desde Google Musica Escucha tus archivos de musica.
Play. Fotos Mira tus fotos/imégenes.
Mis favoritos Accede a tus aplicaciones favoritas. Videos Accede al reproductor de video y a la aplicacion de YouTube.
JUEGOS Red: Explora Internet y accede a archivos des;argados
GameFly Accede a la plataforma GameFly Streaming. Connect Accede a las funciones Miracast/WiDi, AirPin Pro y DLNA.
Mis juegos Accede a todos tus juegos descargados y precargados PLAY STORE
GEM Stream Disfruta de tu coleccion de juegos para PC en tu televisor. Descarga aplicaciones en Google Play Store.
Emuladores: Juega a juegos antiguos con tu GEM Box. GOOGLE COLLECTION
GEM Store Accede a una seleccion de juegos Android compatibles con el Play Music
(GEM Pad. Todos los juegos estan ordenados por categorias. Play Movies TV
MI GEMBOX YouTube
Actualizar Pon al dia tu firmware por Internet. Hangouts
Ajustes Personaliza los ajustes de GEM Box.

Ayuda de GEM Box  Accede a todo tipo de ayudas para usar tu GEM Box.

Como aiiadir un acceso rapido:

Haz clic sobre el icono [+, . o
Selecciona la aplicacion para la que quieres crear un acceso rapido.
Pulsa el boton Y para eliminar un acceso rapido.

Aplicaciones:

Cuando hayas descargado una aplicacion, puedes colocarla en las secciones «Mis Apps» 0 «Mis
juegos». Para cambiar esta opcion, pulsa el boton X.

¢Como sabes si el servicio GameFly Streaming puede funcionar en tu hogar?
Sigue las siguientes recomendaciones para determinar si puedes disfrutar como es debido del
servicio GameFly Streaming en tu hogar:
Descarga en un dispositivo inteligente una aplicacion de medicion de la velocidad de internet como
«Speedtest» o ve a http://www.speedtest.net en tu PC/Mac.
» Conecta tu dispositivo inteligente a tu router de internet doméstico (jno pruebes la conexion
através de 4G, sino de Wi-Fi!).
¢ |nicia la prueba.
Tu velocidad de internet DEBE estar por encima de 4 Mb/s para usar GameFly Streaming en las
mejores condiciones.

Si el resultado de latencia es superior a 20-25 ms, prueba a conectar tu GEM Box a internet con
el cable Ethernet incluido en el paquete de inicio, en lugar de mediante Wi-Fi.

¢Qué puedo hacer si el resultado de velocidad es inferior al limite de 4 Mb/s?
Desactiva el siguiente equipamiento:

o Si tienes un descodificador/caja de IPTV, apagalo cuando vayas a usar GameFly Streaming.

 No utilices YouTube, Netflix o ningdn otro servicio de streaming mientras usas GameFly
Streaming.

* No realices descargas desde ning(n dispositivo usando tu conexion a internet mientras
juegas con GameFly Streaming:
- Evita todas las descargas desde dispositivos inteligentes y PC.
- Desactiva tu servicio P2P cuando vayas a usar GameFly Streaming.

* No actualices tu PC/Mac o las aplicaciones de tu dispositivo inteligente mientras usas
GameFly Streaming.

Cuando hayas desactivado todos estos servicios, prueba a medir de nuevo tu velocidad de internet.

Si tu velocidad de internet sigue por debajo de 4 Mb/s, no puedes usar GameFly Streaming con
tu conexion a internet. Ponte en contacto con tu operador para averiguar cémo puedes mejorar
tu velocidad de conexion.

Recargar el GEM Pad:

Para recargar la bateria interna del GEM Pad, conéctalo a la GEM Box usando un cable Micro USB
0 USB (incluido con el GEM Pad).

Sincronizacion del GEM Pad con la consola GEM Box:

Para sincronizar el GEM Pad con tu consola GEM Box:
e Enciende tu GEM Pad pulsando el botén «<Modo mando».
o Ve al mend «Mi GemBox/Ajustes/Bluetooth» de la GEM Box.
o Selecciona «GEM Pad» para iniciar la sincronizacion.
o ?lfan.do haya finalizado la sincronizacion, aparecera «conectado» en la pantalla del
elevisor.
Atencion: El alcance del Bluetooth es de 10 metros.

Aviso importante sobre salud: Ataques epilépticos fotosensibles

Un reducido porcentaje de personas pueden sufrir un ataque epiléptico cuando se exponen a ciertas
iméagenes visuales, entre las que se incluyen los patrones y las luces parpadeantes que pueden
aparecer en los videojuegos. Incluso las personas que no tengan antecedentes de este tipo de
ataques o de epilepsia pueden sufrir un problema no diagnosticado que las haga propensas a estos
«ataques epilépticos fotosensibles» cuando fijan la vista en un videojuego. Estos ataques presentan
varios sintomas: mareos, vision alterada, tics nerviosos en la cara o en los ojos, temblores de
brazos o piernas, desorientacion, confusion o pérdida momentéanea del conocimiento, o incluso
convulsiones que terminen provocando una lesion como consecuencia de una caida o de golpes con
objetos cercanos. Si sufres cualquiera de estos sintomas, deja de jugar inmediatamente y consulta
aun médico. Los padres deben observar a sus hijos y asegurarse de que no hayan experimentado
estos sintomas; los nifios y adolescentes son mas susceptibles a estos ataques. El riesgo puede
reducirse alejandose de la pantalla; usando una pantalla mas pequefia; jugando en una habitacion
bien iluminada y no jugando cuando se esté somnoliento o cansado. Si tu o algtin miembro de tu
familia tenéis antecedentes de ataques epilépticos, consulta a un médico antes de jugar.

Asistencia técnica:
support@emtec-international.com

https://twitter.com/EMTEC_Support

Garantia:

Puede obtener una copia de la garantia a través del distribuidor donde adquirid su producto,
descargandola desde el sitio web de su pais correspondiente.

iPor favor, conserve su comprobante de compra! Si desea mas informacion, le rogamos que se
ponga en contacto con el centro de informacion al cliente a través de la siguiente direccion:
http://www.EMTEC-international.com/es-eu/soporte

@D Introduzione:

Grazie per aver acquistato Emtec GEM Box e per la fiducia accordataci. Il prodotto & stato realizzato
con lamassima cura. In caso di dubbi o difficolta durante I'uso, consultare la presente guida rapida.

Precauzioni per l'uso:

Il GEM Box € stato progettato e realizzato secondo le norme di sicurezza in vigore. Leggere e rispettare
le informazioni riportate di seguito prima dell’'uso per poter utilizzare il dispositivo senza rischi e
in maniera appropriata. E pericoloso aprire il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in prossimita
di liquidi e non rovesciare mai liquidi sul dispositivo. Si raccomanda di pulire il dispositivo con
un panno asciutto. Non installare il dispositivo in prossimita di fonti di calore (candele, caloriferi,
...). Non calpestare il cavo di alimentazione. Utilizzare unicamente gli accessori consigliati dal
produttore. Scollegare il dispositivo in caso di fulmini o inutilizzo prolungato. Non scuotere né far
cadere il dispositivo. Gli ingressi e le aperture sono stati progettati per assicurare la ventilazione e
proteggere il dispositivo dal surriscaldamento. Non ostruire le aperture. Non spostare il dispositivo
quando € in funzione. In caso di guasto, affidare I'intervento di riparazione a un tecnico qualificato
riportandolo presso il rivenditore. Non tentare mai di riparare personalmente il dispositivo perché
si rischia di danneggiarlo. Tali danni annullerebbero la garanzia.

Contenuto della confezione :
¢ Emtec GEM Box
e Controller wireless + cavo di ricarica micro-USB
e Cavo HDM
e Cavo Ethernet
e Cavo di alimentazione
e Guida rapida

Panoramica del prodotto:

Porta USB M Indietro

Porta microSD N Grilletti

Porta Ethernet O Croce direzionale (D-pad):

Porta HDMI consente di spostarsi verso sinistra o destra.

Connettore di alimentazione

Pulsante di accensione

Pulsante A: «<OK» nell'interfaccia.

Pulsante B: «NDIETRO> nell'interfaccia.

Pulsante X: alterna «| miei giochi»

e «Le mie app».

J Pulsante Y: rimuove una scelta rapida o
disinstalla un’app.

K' Schermata principale

L Start

Operazioni preliminari:

Collegare la console GEM Box allo schermo tramite il cavo HDMI incluso.
Collegare il cavo Ethernet incluso (operazione consigliata).

Collegare I'adattatore AC.

E ora possibile accendere la console GEM Box.

In alternativa, puo anche essere utilizzata la levetta sinistra.
Per tornare al menu precedente, premere la croce verso
I'alto o usare la levetta sinistra.

Levetta destra

Spegnimento

Modalita Controller

Modalita Mouse

Nota: i comandi hanno funzioni diverse quando viene utilizzata la
piattaforma di streaming Gamefly.

—IOTMTmMOO®>
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Configurazione guidata:
Al primo avvio della console, seguire le istruzioni di installazione per completare la configurazione.
Nota: per un'esperienza ottimale con i giochi GamefFly Streaming, € consigliabile collegare la console
GEM Box al cavo Ethemet.

Giochi precaricati:

Dopo aver configurato la console GEM Box, & possibile lanciare immediatamente i giochi pre-
caricati senza la necessita di connettersi a Internet. Tutti i giochi precaricati sono accessibili
dalla sezione | miei giochi.

Interfaccia della console GEM Box:

APP CONTENUTI MULTIMEDIALI
Le mie app Consente di accedere a tutte le app scaricate da Google Play. ~ Musica Consente di ascoltare file musicali
App preferite Consente di accedere alle app preferite. Foto Consente di visualizzare foto e immagini.
GIOCHI Video gnnsan\e di accedere al riproduttore di video e‘aH'app YouTube.
Rete onsente di navigare in Internet e accedere ai file scaricat.
(GameFly Consente di accedere alla piattaforma GameFly Streaming, ,
1 miei giochi Consente i accedere a tutti i giochi scaricati e precaricati Connect Consente di accedere lle funzionalta MirecastWiDi, AiPin
GEM Stream Consente di trasmettere in streaming sullo schermo TV Proe DLNA
qualsiasi gioco su PC. PLAY STORE
Emulatori Consente di giocare a vecchi titoli tramite la console GEM Box. ~ Consente di scaricare app dal Google Play Store.
GEM Store Consente di accedere a una selezione di giochi Android GOOGLE COLLECTION
Compatibili con il GEM Pad. | titoli sono ordinati per categoria. Play Music
IL MIO GEMBOX Play Movies & TV
Aggiornamento Consente di aggiornare il firmware online. YouTube

Impostazioni Consente di personalizzare le impostazioni della console GEM Box. Hangouts
Assistenza GEM Box Consente di accedere al servizio di assistenza per la console
GEM Box.

Come aggiungere una scelta rapida:

Fare clic sull’icona [*]. o )
Selezionare I'app per la quale si desidera creare una scelta rapida.
Per rimuovere una scelta rapida, premere il pulsante Y.

App:
Dopo aver scaricato un’app, & possibile posizionarla nella sezione Le mie app o | miei giochi. Per
alternare le due sezioni, premere il pulsante X.

Come faccio a sapere se il servizio GameFly Streaming pu6 funzionare in manie-
ra ottimale con la mia connessione di casa?

Per determinare se la tua connessione di casa supporta I'uso ottimale del servizio GameFly
Streaming, segui questi passaggi:

Scarica un’app per la misurazione della velocita di connessione (ad esempio Speedtest) sul tuo
dispositivo mobile. Se invece stai usando un PC/Mac, visita il sito
http://www.speedtest.net.

o Connetti il tuo dispositivo mobile al router Internet di casa, accertandoti che la connessione
attiva sia Wi-Fi, e non 4G.
o Avvia il test.
Per utilizzare GameFly Streaming in maniera ideale, la velocita di connessione DEVE superare i 4 Mb/s.
Se la latenza rilevata & superiore a 20-25 ms, prova a connettere GEM Box a Internet non tramite
Wi-Fi, ma con il cavo Ethernet incluso nel pacchetto di base.

Cosa posso fare se la velocita rilevata é inferiore a 4 Mb/s?
Prova a spegnere o disattivare i seguenti dispositivi o servizi:

 Se hai un decoder/box IPTV, spegnilo quando utilizzi GameFly Streaming.
* Non usare YouTube, Netflix o altri servizi di streaming quando utilizzi GameFly Streaming.
* Non scaricare contenuti tramite la connessione Internet quando giochi con GameFly
Streaming:
- Evita di scaricare contenuti usando dispositivi mobili e PC.
- Disattiva i servizi peer-to-peer quando utilizzi GameFly Streaming.
* Non aggiornare il PG/Mac o le app dei dispositivi mobili quando utilizzi GameFly Streaming.
Dopo aver spento o disattivato i servizi e i dispositivi sopraelencati, prova a misurare nuovamente
la velocita della tua connessione Internet.

Se la velocita & ancora inferiore a 4 Mb/s, la tua connessione Internet non supporta I'utilizzo
ottimale di GameFly Streaming. Contatta il tuo operatore telefonico per scoprire come aumentare
la velocita della connessione.

Ricaria del GEM Pad:

Per ricaricare la batteria interna del GEM Pad, collegare il controller alla console GEM Box con un
cavo micro USB/USB (incluso nella confezione del GEM Pad).

Associazione del GEM Pad con la console GEM Box:
Per associare il GEM Pad alla console GEM Box, seguire questi passaggi:

® Accendere il GEM Pad premendo il pulsante “Modalita Controller”
* Accedere al menu “Il mio GemBox/Impostazioni/Bluetooth” della console GEM Box
 Selezionare “GEM Pad” per avviare la procedura di associazione

* Ad e}ssociazione avvenuta, sullo schermo del televisore verra visualizzato un messaggio di
conferma.

Nota: il raggio d'azione del Bluetooth é di 10 metri (32 pied).

Avvertenze importanti sulla salute: epilessia fotosensibile:

Una percentuale molto limitata di persone potrebbe sperimentare una convulsione se esposta
a determinate immagini visive, tra cui luci lampeggianti o schemi che potrebbero apparire nei
videogiochi. Anche nei soggetti che in precedenza non hanno mai sofferto di convulsioni o epilessia,
potrebbe celarsi una patologia non diagnosticata in grado di causare attacchi epilettici dovuti alla
fotosensibilita durante I'utilizzo di videogiochi. Tali convulsioni potrebbero presentare vari sintomi,
tra cui stordimento, visione alterata, spasmi muscolari degli occhi o del viso, riflessi o tremolio di
braccia o gambe, disorientamento, confusione o momentanea perdita di coscienza. Le convulsioni
o la perdita dei sensi provocate dagli attacchi possono causare conseguenze dovute a cadute o
allimpatto contro gli oggetti circostanti. Smettere immediatamente di giocare e consultare un
medico nel caso si sperimenti uno qualsiasi di questi sintomi. Poiché i bhambini e gli adolescenti
sono pill soggetti a questo tipo di attacchi rispetto agli adulti, i genitori dovrehbero osservare o
farsi descrivere direttamente I’eventuale insorgenza dei sintomi sopra indicati. E possibile ridurre
il rischio di attacchi epilettici dovuti alla fotosensibilita prendendo le seguenti precauzioni: posi-
zionarsi pit lontano dallo schermo; utilizzare uno schermo di dimensioni ridotte; giocare in una
stanza bene illuminata; evitare di giocare quando si € stanchi o affaticati. Se nell’ambito familiare si
sono verificati in precedenza casi di convulsioni o epilessia, consultare un medico prima di giocare.

Assistenza tecnica:
support@emtec-international.com

https://twitter.com/EMTEC_Support

Garanzia:

E possibile ottenere una copia della garanzia del rivenditore presso il quale & stato acquistato il
prodotto, scaricandola dal sito specifico della nazione.

Conservare la ricevuta di acquisto! Per maggiori informazioni, contattare il Centro Informazioni
Clienti al seguente indirizzo:
http://www.EMTEC-international.com/it-eu/aiuto

Einleitung:

Vielen Dank fiir den Kauf der Emtec GEM Box. Wir freuen uns (iber das Vertrauen, das Sie in uns
setzen. Dieses Produkt wurde mit &uBerster Sorgfalt hergestellt. Sollten wahrend der Verwendung
Schwierigkeiten auftreten, dann lesen Sie bitte diese Anleitung.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER NUTZUNG:

Dieser GEM Box wurde unter Beriicksichtigung der geltenden Sicherheitsnormen entworfen und
hergestellt. Damit Sie ihn sachgeméaB und risikofrei nutzen kdnnen, bitten wir Sie, die folgenden
Informationen vor der Inbetriebnahme zu lesen und zu beachten. Das Offnen des Gerats ist
gefahrlich. Das Gerat darf nicht in der N&he von Flissigkeiten verwendet werden, und es darf nie
mit Fliissigkeit in Bertihrung kommen. Es wird empfohlen, das Gerét mit einem trockenen Tuch zu
reinigen. Das Gerat darf nicht in der Ndhe von Warmequellen (Kerze, Heizkdrper usw.) stehen. Treten
Sie nicht auf das Versorgungskabel. Verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlene Zubehor.
Nehmen Sie dieses Gerat bei Blitzeinschlag vom Stromnetz. Dies gilt ebenso, wenn es léngere
Zeit ynbenutzt bleibt. Das Geréat darf nicht geschiittelt oder fallen gelassen werden. Die Zugange
und Offnungen wurden zur Gewéhrleistung der Beliiftung des Geréts und zu seinem Schutz vor
Uberhitzung eingebaut. Deshalb diirfen diese Offnungen nicht verschlossen werden. Bewegen Sie
das Gerat nicht von der Stelle, solange es in Betrieb ist. Uberlassen Sie die Reparatur eines Defekts
einem ausgebildeten Techniker und schicken Sie hierfiir das Gerat an die Verkaufsstelle zuriick.
Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren, denn dabei konnten Sie es beschadigen.
Durch Schéden, die auf diese Weise verursacht werden, verliert die Garantie ihre Giiltigkeit.

Lieferumfang:

e Emtec GEM Box
e Wireless Gamepad + Micro-USB-Ladekabel

e HDMI-Kabel
e Ethernet-Kabel
* Netzkabel
* Benutzerhandbuch
Produktiibersicht:
A USB-Anschluss M Zuriick
B microSD-Anschluss N Auslosetasten
C Ethernet-Anschluss O Steuerkreuz:
D HDMI-Anschluss Mit dem Steuerkreuz oder dem linken Stick nach links und
E Netzanschluss rechts bewegen.
F Netzschalter Das Steuerkreuz driicken, um zum vorigen Menii
G A-Taste: «OK» im Interface. zuriickzukehren (oder mit dem linken Stick).
H B-Taste: «ZURUCK» im Interface. P Linker Stick
1

X-Taste: Umschalttaste fiir «<Meine Spiele» Q Rechter Stick

/ «Meine Apps». R Ausschalten
Y-Taste: Befehlskiirzel entfernen oder App S Gamepad-Modus
deinstallieren. T Maus-Modus

K Hauptseite Hinweis: Auf der Gamefly-Streaming-Plattform haben die Tasten
L Start unterschiedliche Verwendungszwecke.

Erste Schritte:

«

SchlieBen sie Ihre GEM Box mit dem HDMI-Kabel (im Lieferumfang enthalten) an Ihren Bildschirm an.

SchlieBen sie das enthaltene Ethernet-Kabel an (empfohlen).
SchlieBen Sie das Netzteil an.
Sie konnen nun Ihre GEM Box starten.

Setup-Assistent:

Wenn Sie lhre Box zum ersten Mal anschlieBen, folgen Sie einfach der Installationsanleitung, um
Ihre Einrichtung abzuschlieBen.

Hinweis: Wir empfehlen die Verbindung Ihrer GEM Box mit dem Ethernet-Kabel fiir ein besseres
Spieleriebnis mit GameFly Streaming

Vorinstallierte Spiele:

Sobald Ihre GEM Box eingerichtet ist, kdnnen Sie die vorinstallierten Spiele sofort ohne
Internetverbindung spielen! Sie haben Zugriff auf die Spiele im Abschnitt «<Meine Spiele».

Willkommen beim GEM Box-Interface:

ANWENDUNGEN MULTIMEDIA
Meine Apps Zugriff auf alle von Google Play heruntergeladenen Musik Haren Sie Ihre Musikdateien.
Anwendungen. Fotos Sehen Sie Ihre Fotos/Bilder an.
Meine Favoriten Zugriff auf ihre Lieblings-Apps. Videos Zugriff auf den Video-Player und YouTube.
SPIELE Netzwerk Surfen im Internet und Zugriff auf heruntergeladene Dateien.
GameFly Zugrif auf die GameFly Streaming-Plattform. Connect Zugriff auf Miracast/WiDi, AirPin Pro und DLNA-Funktionen.
Meine Spiele Zugriff auf alle heruntergeladenen und vorinstallierten Spiele. ~ PLAY STORE
GEM Stream Streamen Sie Ihre PC-Spiele-Bibliothek auf Ihren Fernseher. Apps im Google Play Store herunterladen.
Emulatoren Spielen Sie alte Spiele auf Ihrer GEM Box. GOOGLE COLLECTION
GEM Store Zugriff auf eine Auswahl von Android-Spielen, spielbar mit dem Play Music
GEM Pad. Die Spiele sind nach Kategorien sortiert, Play Movies & TV
MEINE GEMBOX YouTube
Upgrade Axtualisieren Sie Ihre Firmware online. Hangouts
Einstellungen Passen Sie die Einstellungen Ihrer GEM Box an.

GEM Box-Support  Zugriff auf den Support fiir Ihre GEM Box.
Verkniipfung hinzufiigen:
Klicken Sie auf das Symbol [+,
Wahlen Sie die Anwendung, mit der Sie eine Verkniipfung herstellen mdchten.
Driicken Sie die Y-Taste, um eine Verkniipfung zu entfernen.
Anwendungen:

Wenn Sie eine Anwendung heruntergeladen haben, kénnen Sie sie im Bereich «Meine Apps» oder
«Meine Spiele» platzieren. Driicken Sie die X-Taste, um diese Auswahl zu &@ndern.

Wie finde ich heraus, ob der Streaming-Dienst von GameFly bei mir zu Hause
funktioniert?
Bitte beachten Sie die folgenden Empfehlungen, um festzustellen, ob Sie GameFly- Streaming bei
sich zu Hause genieBen kdnnen:
Laden Sie auf einem Smart Device eine Internet-Speedometer-App wie «Speedtest» herunter oder
gehen Sie auf lhrem PC/Mac auf http://www.speedtest.net.

e \erbinden Sie lhr Smart Device mit Inrem Internetrouter (testen Sie die Verbindung nicht

liber 4G, sondern (iber WLAN!).

o Starten Sie den Test.
Ihre Internetgeschwindigkeit muss hoher als 4 MB/s sein, wenn Sie GameFly- Streaming unter
optimalen Bedingungen nutzen wollen.
Wenn die gemessene Latenz iiber 20-25 ms liegt, versuchen Sie, lhre GEM Box statt iiber WLAN
per Ethernet-Kabel mit dem Internet zu verbinden, welches im Starterpaket enthalten ist.

Was kann ich tun, wenn die gemessene Geschwindigkeit unter dem Grenzwert
von 4 MB/s liegt?

Schalten Sie folgende Geréte aus:

* \Wenn Sie einen IPTV-Decoder/Box verwenden, schalten Sie ihn wahrend der Nutzung von
GameFly-Streaming aus.
o Verwenden Sie YouTube, Netflix oder einen anderen Streaming-Dienst nicht gleichzeitig mit
GameFly-Streaming.
o Fiihren Sie keinen Download von einem Gerét (iber Ihre Internetverbindung durch, wéhrend
Sie liber GameFly-Streaming spielen:
- Vermeiden Sie alle Downloads von Smart Devices und PCs.
- Schalten Sie lhren P2P-Dienst aus, wahrend Sie GameFly-Streaming verwenden.
o Aktualisieren Sie lhren PG/Mac oder das Smart Device nicht, wahrend Sie GameFly-
Streaming verwenden.
Wenn alle diese Dienste abgeschaltet sind, messen Sie noch einmal lhre Internetgeschwindigkeit.
Liegt Ihre Internetgeschwindigkeit immer noch unter 4 MB/s, kann GameFly-Streaming nicht

liber lhre Internetleitung genutzt werden. Versuchen Sie, Ihren Betreiber zu kontaktieren, um zu
erfahren, wie Ihre Internetgeschwindigkeit verbessert werden kann.

GEM Pad aufladen:
Um den internen Akku des GEM Pad aufzuladen, verbinden Sie das Micro-USB/USB-Kabel (im
Lieferumfang des GEM Pad) mit dem GEM Pad und der GEM Box.

Das GEM Pad mit der GEM Box-Konsole verbinden:

Um das GEM Pad mit der GEM Box-Konsole zu verbinden:
e Driicken Sie den «Gamepad-Modus», um das GEM Pad einzuschalten.
© Im Menii der GEM Box wéhlen Sie «Meine GemBox/Einstellungen/Bluetooth».
o Wahlen Sie «<GEM Pad» zum Starten des Verbindungsaufbaus.
¢ Wenn die Verbindung steht, erscheint «Verbunden» auf dem TV-Bildschirm.
Hinweis: Die Bluetooth-Reichweite betrégt 10 Meter.

Warnhinweis auf eine Gesundheitsgefédhrdung: Photosensitive Epilepsie:

Bei einem sehr kleinen Prozentsatz von Menschen kann es zu einem epileptischen Anfall fiihren,
wenn sie bestimmten visuellen Reizen wie blinkenden Lichtern oder Mustern ausgesetzt sind, die
in Videospielen vorkommen kénnen. Auch Menschen ohne eine Vorgeschichte mit Krampfanfallen
oder Epilepsie kdnnen unter einer unerkannten Krankheit leiden, die beim Spielen von Videospielen
«photosensitive epileptische Anfélle» ausldsen kann. Als Symptome kénnen Schwindel, Sehstérungen,
Augen- oder Gesichtszucken, Zittern der Arme oder Beine, Orientierungsverlust, Verwirrung, vori-
bergehende Bewusstlosigkeit oder Krampfe auftreten, die zu Verletzungen durch Sturz oder durch
in der Nahe befindliche Gegensténde fiihren konnen. Beenden Sie das Spielen sofort, wenn eines
dieser Symptome auftritt, und konsultieren Sie einen Arzt. Eltern sollten ihre Kinder beobachten
und nach diesen Symptomen fragen, da sie bei Kindern und Jugendlichen hdufiger auftreten.
Das Risiko kann verringert werden durch einen groBeren Abstand vom Bildschirm, Verwendung
eines kleineren Bildschirms, Spielen in einem gut beleuchteten Raum und Beenden des Spiels bei
Ermiidung. Wenn Sie oder ein Angehdriger eine Vorgeschichte mit Anféllen oder Epilepsie haben,
konsultieren Sie vor dem Spielen bitte einen Arzt.

Technische Unterstiitzung:
support@emtec-international.com

https://twitter.com/EMTEC_Support

Garantie:

Um eine Kopie der Garantie zu erhalten, fragen Sie bei Inrem Héndler nach, laden Sie sie von der
spezifischen Website fiir Inr Land herunter.

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg auf! Weitere Informationen erhalten Sie beim Kundeninformationszentrum:
http://www.EMTEC-international.com/de-eu/support

Introducao:

Obrigado por comprar a Emtec GEM Box; agradecemos a confianca que depositou em nos. Este
produto foi fabricado com o maior cuidado. Caso encontre alguma dificuldade durante a sua
utilizag@o, recomendamos que consulte este guia do utilizador.

Precaucoes de uso:

Este GEM Box foi concebido e fabricado conforme as norma de seguranca em vigor. Agradecemos-lhe
que leia e respeite as seguintes informagdes antes da utilizagao, para poder utiliza-lo corretamente
e sem risco. E perigoso abrir o aparelho. Néo utilizar o aparelho perto de liquidos e nunca verter
liquido sobre o0 aparelho. Recomenda-se a limpeza do aparelho com um pano seco. Nao instalar
o0 aparelho perto de fontes de calor (velas, radiadores...). Nao pisar o cabo de alimentag&o.
Utilizar apenas os acessorios recomendados pelo fabricante. Desligar este aparelho em caso de
relampagos ou ndo utilizagdo prolongada do aparelho. N&o abanar nem tombar o aparelho. As
entradas e os orificios foram concebidos para garantir a ventilacao e proteger o aparelho contra
0 sobrea?uecimento. Por favor, ndo bloquear estes orificios. Nao deslocar o aparelho enquanto
estiver a funcionar. Em caso de avaria, por favor, recorra a um técnico qualificado devolvendo-o
ao local de venda, nunca tente repara-lo sozinho sob pena de o danificar. Os danos provocados
anulardo a garantia.

Conteudos da caixa:
¢ Emtec GEM Box
e Comando sem fios + cabo Micro USB para recarregamento
e Cabo HDMI
e Cabo Ethernet
e Cabo de alimentacéo
* Guia do utilizador

Descrigao do produto:

Porta USB M Retroceder
Porta microSD N Gatilhos
Porta Ethernet O Botdo direcional (D-pad):

Porta HDMI avanca para a direita ou para a esquerda com o D-pad
Entrada de alimentacdo ou 0 manipulo esquerdo.

Botéo de alimentacao Volta a0 menu anterior ao premir para cima no D-pad
Botdo A: acao «OK» na interfac. ou com o manipulo esquerdo.

Botdo B: acdo «<RETROCEDER~ na interface. ~ Manipulo esquerdo

Botdo X: botéo de permuta «Meus jogos» / P Manipulo esquerdo

«Minhas aplicacdes». Q Manipulo direito
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J Botdo Y: remover atalho ou desinstalar R Botdo de alimentagéo
aplicacéo. S Modo de comando
K Inicio T Modo de rato
L Start Nota: os botdes possuem utilizacdes diferentes na plataforma de

L. streaming Gamefly.
Primeiro passo:
Ligue a GEM Box ao seu ecra através do cabo HDMI (incluido).
Conecte o cabo Ethernet incluido (recomendado).
Conecte o adaptador AC.
Pode agora ligar a sua GEM Box.

Assistente de instalagao:
Quando ligar a sua box pela primeira vez, siga as instrugdes para terminar a instalagéo.





